POLSKI

Niniejsze wskazéwki bezpieczenistwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majg one na celu
ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposob
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.
Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka

1. Ryzyko potkniecia produktu — moze
grozi¢ zadtawieniem (zwtaszcza u
matych dzieci i zwierzat).

2. Mozliwos$é przeniesienia
zanieczyszczen nainne
powierzchnie (zabawkowy charakter,
ale kontakt z nieczystosciami
udawanymi moze powodowac
dyskomfort higieniczny).

3. Deformacija lub uszkodzenie w
wyniku kontaktu z wysoka
temperaturg lub ostrymi
przedmiotami.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Uzywaj sztucznej kupy tylko w
celach zartobliwych, zgodnie z jej
przeznaczeniem, unikajac
dtugotrwatego kontaktu ze skora.

2. Przechowujw miejscu
niewidocznym i niedostepnym dla
matych dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu.

3. Nie eksponuj produktu na wysokie
temperatury — materiat moze sie
odksztatci¢ lub wydzielaé
nieprzyjemne zapachy.

4. Po uzyciu umyjrece; produkt czysé
wilgotna Sciereczka, w razie

potrzeby uzywajgc tagodnego
detergentu.

Utylizacja

Zuzyty lub zniszczony produkt wyrzuc¢
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw z tworzyw sztucznych lub
odpadow komunalnych.

English
Risk Analysis

1. Choking hazard if the product is
accidentally swallowed, especially
for young children or pets.

2. Possible spread of dirt or residue to
other surfaces (though it's a novelty
item, it can still cause hygienic
discomfort).

3. Risk of deformation or damage if
exposed to high temperatures or
sharp objects.

Safe Usage Instructions

1. Use the fake poop only for prank or
decorative purposes, avoiding
prolonged contact with skin.

2. Keep it out of reach of small children
to prevent accidental ingestion.

3. Do not expose to high temperatures;
the material could deform or emit
unpleasant odors.

4. After handling, wash hands; clean
the item with a damp cloth if
needed, using mild detergent.

Disposal

Dispose of worn or damaged items in
accordance with local regulations for
plastic or general household waste.

Cestina
Analyza rizik



1. Nebezpediuduseni, pokud by
vyrobek ndhodné spolkl nékdo
(zejména malé déti nebo zvitata).

2. Moznost prenosu necistot najiné
povrchy (i kdyz se jedna o Zertovny
predmét, mlzZe vyvolavat hygienické
nepohodli).

3. Riziko deformace nebo poskozeni pfi
kontaktu s vysokymi teplotami nebo
ostrymi predmety.

Bezpecné pouziti

1. Pouzivejte umély exkrement pouze k
Zertovnym Ucellim, vyvarujte se
dlouhotrvajiciho kontaktu s
pokozkou.

2. Uchovavejte mimo dosah malych
déti, abyste zabranili nahodnému
spolknuti.

3. Nevystavujte vysokym teplotam;
material by se mohl deformovat
nebo uvolfiovat nepfijemné pachy.

4. Po manipulaci si umyijte ruce;
vyrobek otfete vlhkym hadfikem a v
pfipadé potreby jemnym Cisticim
prostfedkem.

Likvidace

Opotiebovany nebo poskozeny vyrobek
zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy
tykajicimi se plastl ¢i béZzného komunalniho
odpadu.

Slovencina
Analyzarizika

1. Riziko udusenia, ak by doslo k
nahodnému prehltnutiu produktu
(najma malymi detmi alebo
zvieratami).

2. MozZnost Sirenia necistot na iné
povrchy (aj ked ide o Zartovny
predmet, mbze spdsobovat
hygienické neprijemnosti).

3. Riziko deformacie alebo poSkodenia
pri kontakte s vysokou teplotou
alebo ostrymi predmetmi.

Bezpecné pouzivanie

1. FaloSny exkrement pouzivajte iba na
Zartovné alebo dekorac¢né ucely,
vyhybajte sa dlhodobému kontaktu s
pokozkou.

2. Uchovavajte mimo dosahu malych
deti, aby ste predislinahodnému
prehltnutiu.

3. Nevystavujte vysokym teplotam;
material by sa mohol deformovat
alebo uvolnovat neprijemny zapach.

4. Po manipulacii si umyte ruky;
vyrobok cCistite vihkou handri¢kou av
pripade potreby jemnym Cistiacim
prostriedkom.

Likvidacia

Opotrebovany alebo poskodeny produkt
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi
pre plast alebo bezny komunalny odpad.

Deutsch
Risikoanalyse

1. Erstickungsgefahr bei
versehentlichem Verschlucken,
insbesondere fur kleine Kinder oder
Tiere.

2. Mogliche Verbreitung von
Verunreinigungen auf andere
Oberflachen (obwohl es ein
Scherzartikel ist, kann es
hygienische Bedenken geben).

3. Gefahrvon Verformung oder
Beschadigung bei Kontakt mit hohen
Temperaturen oder scharfen
Gegenstanden.

Sichere Verwendung

1. Verwenden Sie den Kunstkot nur zu
Scherz- oder Dekorationszwecken;



vermeiden Sie langeren
Hautkontakt.

2. Bewahren Sie ihn auBBerhalb der
Reichweite kleiner Kinder auf, um
ein versehentliches Verschlucken zu
verhindern.

3. Nicht hohen Temperaturen
aussetzen; das Material konnte sich
verformen oder unangenehme
Geruche abgeben.

4. Waschen Sie nach der Benutzung
die Hande; reinigen Sie den Artikel
mit einem feuchten Tuch und ggf.
mildem Reinigungsmittel.

Entsorgung

Entsorgen Sie abgenutzte oder beschadigte
Artikel gemaB den ortlichen Vorschriften fur
Kunststoff- oder Haushaltsabfalle.

TpuManTe nogani Big ManeHbKUX
oiten, wo6 3anobirtv BMNagKkoBoMy
KOBTaHHIO.

He nigpoaBarite BNMBY BUCOKMX
TemMneparyp; MaTtepian Moxe
nedopmMyBaTmca Yn BUAINATH
HENPMEMHUIN 3anax.

MMicna BMKOpUCTaHHA MUINTE PYKK;
NpPoAYKT MPOTUpPanTe BOMOIOHO
TKaHWHO, 3a NOTPebu 3 M’AKMM
MWUINHUM 3aCcO60M.

YTunisauisa

Buknpgante 3HOLLEHI Y/ NOLLKOAODKEHI
BMPOOM BiANOBIAHO A0 MiCLLEEBUX NPaBUn
wono nnactmky abo 3aBnvanmHmMx Nno6yToBmx
BiaxomniB.

YKpaiHcbKa
AHanis pusukise

1.

Hebeasneka 3agyxv npu
BMMagKOBOMY MPOKOBTYBaHHI,
ocobnmBo ana Mmanux giten abo
TBaApUH.

Mo>knmBe NnepeHeceHHA
3abpyaHeHb Ha iHLI MOBEpPXHI (Xou4
Le i >xapTiBNMBUI NpeaMeT, ane
MO>KE BUKNNKATU FirieHIuHNI
anckomoopr).

Pnsunk gpedopmauii um
NMOLLKOAXEHHS B pa3i KOHTaKTy 3
BUCOKMMU TeMMepaTypamu abo
rocTpUMM NpeameTamm.

be3neuHe BUKOPUCTaHHA

1.

BukopuctoBynTe LLITYYHY Kyny
TiNbKW B >KapTiBNMBKUX abo
AeKopaTUBHUX Linax, yHuKkanTe
TPUBANOro KOHTaKTy 3i LLKipoto.

Romana
Analiza derisc

1. Pericol de sufocare daca produsul
este inghitit accidental, in special de
copii mici sau animale.

2. Posibilitatea transferului de
murdarie pe alte suprafete (chiar
daca este un articol de gluma, poate
crea disconfort igienic).

3. Risc de deformare sau deteriorare in
cazul contactului cu temperaturi
ridicate sau obiecte ascutite.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1. Utilizati doar in scopuri amuzante
sau decorative, evitand contactul
prelungit cu pielea.

2. Pastrati departe de copiii mici,
pentru a preveniinghitirea
accidentala.

3. Nuilexpuneti la temperaturi inalte;
materialul s-ar putea deforma sau
degaja mirosuri neplacute.



4. Spalati-va pe maini dupa folosire;
curatati produsul cu o carpa umeda
si, la nevoie, un detergent bland.

Eliminare

Aruncati produsele uzate sau deteriorate in
conformitate cu reglementarile locale
pentru plastic sau deseuri menajere.

Magyar
Kockazatelemzés

1. Fulladasveszély, ha a terméket
véletlenul lenyelik, kiilonosen

kisgyermekek vagy allatok esetében.

2. Aszennyez6dések terjedésének
lehet6sége mas feluletekre (bar
tréfatargy, higiéniai
kényelmetlenséget okozhat).

3. Deformacio vagy sérulés veszélye
magas hémeérséklet vagy éles
targyak hatasara.

Biztonsagos hasznalati atmutato

1. Csakviccel6désivagy dekoraciods
célra hasznalja, kerllve a tartés
bérrel valo érintkezést.

2. Tartsa tavol kisgyermekekt6l, hogy
megeldzze a véletlen lenyelést.

3. Ne tegye ki magas hémeérsékletnek;
az anyag deformalddhat vagy
kellemetlen szagot bocsathat ki.

4. Hasznalat utdn mosson kezet;
tisztitsa a terméket nedves ruhaval,

szUkség esetén enyhe tisztitdszerrel.

Artalmatlanitas

Hasznalt vagy sérult termékeket a helyi
mianyag- vagy haztartasi
hulladékelhelyezési szabalyoknak
megfeleléen semmisitse meg.

Bbvnrapcku
AHanus Ha pucka

1. OnacHocCT oT 3agyLuaBaHe npu
cnyyanHo nornbuiaHe, ocobeHo npu
Masnku geua uam >KMBOTHMU.

2. Bb3MoxHO npeHacaAHe Ha
3aMbpcABaHWA MO Apyru
NOBBPXHOCTWU (Makap Aa € LLerosumT
NPoAYyKT, MOXe Aa Npeans3BuKa
XUrneHn4yeH auckomaoopT).

3. Pwuck ot pepopmauma unu nospeaa
Npwv KOHTaKT C BUCOKa TeMnepartypa
VAN OCTpU NpegMeTu.

MHcTpyKumna 3a 6esonacHa ynotpeba

1. W3nonssanTe caMo 3a LLeru nnm
OeKopaTUBHU Llenn, Kato nsbarearte
NPOABMIKMUTENEH KOHTAKT C KoXaTa.

2. [p1bXXTe ganey oT 4OCTbM HA Manku
neua, 3a aa npegoTepaTtuTe
CMy4YanHo NornbLLaHe.

3. He wnsnarante Ha BUCOKa
TemMneparypa; MmaTepuanst MOXe Aa
ce gebopmMupa nnu ga otaens
HenpuaTHa MMpU3Ma.

4. WNs3muiiTte pbleTe cu cnieq ynoTpeba;
nouuncTBalTe NpoayKTa C BNa)Ha
Kbpna, Npu Hy>Xaa n3nonssanTe
MeK NoYnCTBaLL, Npenapar.

N3xBbpnaHe

N3xBbpranTe N3HOCEHUTE MU MOBPELEHN
NPOAYKTN CbIMacHO MecTHUTE pa3nopenbu
3a nnacTtmaca unm 6uToBM oTNagbUMU.

EAAnVIKA
AvdaAuon Kivd0vou

1. KivduvogviypoU av 1o tpoiov
katamnobei katd Aadog, 10kA ano
HIKpa tada n wa.

2. ThBavn petadoon puTwy og AAEC
emudpaveleg (av kat sivat
XLOUHOPLOTIKO AVTIKE{PEVO, UTTopEl
va tpokaAEoel duodopia oe BEpata
VYLEWVAQ).



3. Kivduvog mapaudpdwaonc i BAABNC

Aoyw €kBeoncg o LYNAEG
Beppokpaaciegn kodptepd
avtikeipeva.

0dnyieg acdalolg xpnong

1.

XPNGOLOTIOOTE TO ATIOKAELGTIKA yLd
aoteio ) SLAKOGHNTIKO OKOTIO,
amnodevyoviag TapateTapevn enadn
HE TO BEpua.

duAACCETE TO HAKPLA ATTO PLIKPA
TadLd, wote va anopeuxOel
akouaola Katanoon.

Mnv to ekBETETE O LYNAEG
Beppokpaacieg To UAKO pmtopei va
Tapapopdwbei i va armodwoel
dUCAPEOCTEC OCUEC.

Metd tn xpnon, TTAUVETE Ta Xepla
oag- kabapiote o TPOIoV pe Eva
VWTIO Ttavi Kat, av XpelaoTei,
XPNOILOTIOOTE MTIO KABAPLOTIKO.

Anéppupn

Amtoppintete $pOappéva ) KateoTpappeEVa
Tpolovia cUPdWVA PE TOUC TOTILKOUG
KQVOVIGHOUC YL TIAQOTIKA 1} KOLWVA OLKLOKA
amnoépAnta.

Lietuviy
Rizikos analizé

1.

UZspringimo pavojus, jei produktas
netyCia praryjamas, ypa¢ mazy
vaiky ar gyvuny.

Galimas neSvarumy plitimas ant
kity pavirsiy (nors tai pokstinis
daiktas, gali kelti higieninj
diskomfortg).

Deformacijos ar pazeidimy rizika
veikiant auksStai temperattrai ar
aStriems daiktams.

Saugus naudojimas

Naudokite iSskirtinai pokstiniais ar
dekoratyviniais tikslais, vengdami
ilgo kontakto su oda.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje, kad iSvengtumete netycinio
prarijimo.

Nelaikykite aukStoje temperattroje;
medziaga gali deformuotis ar skleisti
nemalony kvapa.

Po naudojimo nusiplaukite rankas;
valykite drégna Sluoste, jei reikia — su
Svelniu valikliu.

Salinimas

Nusidéveéjusj ar pazeistg gaminj iSmeskite
pagal vietines taisykles dél plastiko ar
buitiniy atlieky.

LatvieSu
Riska analize

1.

Pastav aizriSanas risks, ja produkts
tiek nejausi norits, ipasi mazu bérnu
vai dzivnieku gadijuma.

lespéjama netirumu izplatiba uz
citam virsmam (lai gan tas ir joku
priekSmets, var radit higiénisku
diskomfortu).

Deformacijas vai bojajuma risks, ja
paklauts augstai temperaturai vai
asiem priekSmetiem.

Drosa lietoSana

1.

Izmantojiet tikai joku vai
dekorativiem nolakiem, izvairieties
no ilgstoSa kontakta ar adu.

Glabajiet bérniem nepieejama vieta,
lai novérstu nejausu noriSanu.

Nesaglabajiet augsta temperatlra;
materials var deforméties vai izdalit
nepatikamu smaku.

Péc lietoSanas nomazgajiet rokas;
tiriSanai izmantojiet mitru lupatinu



un, ja nepiecieSams, saudzigu
tiriSanas lidzekli.
Utilizacija
Atkritumos jaizmet saskana ar vietéjiem
noteikumiem par plastmasas vai sadzives

atkritumiem, ja produkts ir nolietojies vai
bojats.

Suomi
Riskianalyysi

1. Tukehtumisvaara, jos tuote nielaisi
vahingossa, etenkin pienilla lapsilla
tai elaimilla.

2. Mahdollinen likaantuminen muilla
pinnoilla (vaikka kyseessa on

pilailutuote, voi aiheuttaa
hygieniahaittaa).

3. Deformaatio- tai vaurioitumisriski,
jos altistuu korkealle lampdtilalle tai
teraville esineille.

Turvallinen kaytto

1. Kayta ainoastaan pilailu- tai
koristetarkoituksessa, valta
pitkaaikaista ihokosketusta.

2. Sailyta lasten ulottumattomissa,
jotta estat tahattoman nielemisen.

3. Ala altista korkealle lampétilalle;
materiaali saattaa vaantya tai
paastaa epamiellyttavia hajuja.

4. Kayton jalkeen pese kadet; puhdista
tuote kostealla liinalla ja tarvittaessa
miedolla pesuaineella.

Havittaminen

Havita kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet
paikallisten muovi- tai talousjatetta
koskevien sdadodsten mukaisesti.

Hrvatski
Analizarizika

1. Opasnost od guSenja ako se
proizvod slucajno proguta, osobito
kod male djece ili zivotinja.

2. Mogucénost prijenosa prljavstine na
druge povrSine (iako je Sala, moze
izazvati higijensku nelagodu).

3. Rizik deformacije ili oSte¢enja pri
izlaganju visokim temperaturamaili
oStrim predmetima.

Sigurna uporaba

1. Koristite iskljuCivo u svrhe Saleili
dekoracije, izbjegavajuci dugotrajan
doticaj s koZzom.

2. Drzite izvan dohvata male djece
kako biste sprijecili slu¢ajno
gutanje.

3. Neizlazite visokim temperaturama;
materijal se moze deformirati ili
oslobadati neugodne mirise.

4. Nakon uporabe operite ruke;
proizvod ocistite vlaznom krpom i,
po potrebi, blagim deterdzentom.

Zbrinjavanje
IstroSene ili oStecene proizvode odlozite u
skladu s lokalnim propisima za plastiku ili
kucni otpad.

Slovenséina
Analiza tveganja

1. Nevarnost zadusitve, Ce izdelek po
nesreci pogoltnejo majhni otroci ali
zivali.

2. MozZen prenos umazanije na druge
povrSine (Ceprav gre za Salo, lahko
povzro€i higiensko nelagodje).

3. Tveganje deformacije ali poSkodbe
pri izpostavljenosti visokim
temperaturam ali ostrim
predmetom.

Varna uporaba



1. Uporabljajte izklju¢no za Salo ali
dekoracijo, izogibajte se
dolgotrajnemu stiku s kozo.

2. Hranite izven dosega majhnih otrok,
da preprecite nenamerno zauzitje.

3. Neizpostavljajte visokim
temperaturam; material se lahko
deformira ali sprosSc¢a neprijetne
vohjave.

4. Po uporabi si umijte roke; izdelek
ocistite zvlazno krpo in po potrebi
blagim detergentom.

Odstranjevanje

Obrabljene ali poSkodovane izdelke odvrzite
v skladu z lokalnimi predpisi o plastiCnem
ali gospodinjskem odpadu.

Francais
Analyse des risques

1. Risque d’étouffement si le produit
est avalé accidentellement, en
particulier pour les jeunes enfants
ou les animaux.

2. Possibilité de propagation de
salissures sur d’autres surfaces
(méme s’il s’agit d’un objet
humoristique, cela peut poser un
probléme d’hygiene).

3. Risque de déformation ou de
dommages s’il est exposé a de
hautes températures ou a des objets
tranchants.

Utilisation en toute sécurité

1. Utilisez-le uniquement a des fins de
plaisanterie ou de décoration, en
évitant un contact prolongé avec la
peau.

2. Conservez-le hors de portée des
jeunes enfants afin d’éviter toute
ingestion accidentelle.

3. Ne lexposez pas a des températures
élevées; le matériau pourrait se
déformer ou dégager des odeurs
désagréables.

4. Lavez-vous les mains apres
utilisation; nettoyez le produit avec
un chiffon humide et, si nécessaire,
un détergent doux.

Elimination

Eliminez les produits usés ou endommagés
conformément a la réglementation locale
relative aux déchets plastiques ou
meénagers.

Espanol
Analisis de riesgos

1. Peligro de asfixia si el producto es
ingerido accidentalmente,
especialmente en nifnos pequenos o
animales.

2. Posible transferencia de suciedad a
otras superficies (aunque es un
objeto de broma, puede ocasionar
incomodidad higiénica).

3. Riesgo de deformacién o dafio si se
expone a altas temperaturas o a
objetos afilados.

Uso seguro

1. Emplee el articulo Unicamente con
fines de broma o decoracién,
evitando el contacto prolongado
con la piel.

2. Manténgalo fuera del alcance de los
ninos pequefos para evitar
ingestién accidental.

3. No lo exponga a altas temperaturas;
el material podria deformarse o
desprender olores desagradables.

4. Lavese las manos después de
usarlo; limpielo con un pafio



humedo y, si es necesario, un
detergente suave.

Eliminacion

Deseche los productos deteriorados o
usados de acuerdo con la normativa local
sobre residuos plasticos o domeésticos.

Svenska
Riskanalys

1. Kvavningsrisk om produkten svaljs
av misstag, sarskilt for sma barn
eller djur.

2. Eventuell spridning av smuts till
andra ytor (&ven om det ar ett
skamtforemal kan det orsaka
hygienisk olagenhet).

3. Riskfor deformation eller skador vid
exponering for hog varme eller vassa
foremal.

Saker anvandning

1. Anvand endast i skamt- eller
dekorsyfte, undvik langvarig kontakt
med huden.

2. Forvara utom rackhall for sma barn
for att forhindra oavsiktlig fortaring.

3. Utsatt den inte for hoga
temperaturer; materialet kan
deformeras eller avge obehaglig
lukt.

4. Tvatta handerna efter anvandning;
rengor foremalet med en fuktig trasa
och eventuellt milt rengéringsmedel.

Bortskaffande

Kassera slitna eller skadade produkter enligt
lokala bestdmmelser om plast- eller
hushallsavfall.

Portugués
Analise deriscos

1. Perigo de asfixia se o produto for
ingerido acidentalmente,
especialmente por criangcas
pequenas ou animais.

2. Possibilidade de espalhar sujeira em
outras superficies (mesmo sendo
um objeto de brincadeira, pode
causar desconforto higiénico).

3. Risco de deformagéo ou danos ao
ser exposto a altas temperaturas ou
objetos cortantes.

Uso seguro

1. Utilize somente para fins de
brincadeira ou decoracao, evitando
contato prolongado com a pele.

2. Mantenha-o fora do alcance de
criangas pequenas para prevenir
ingestao acidental.

3. Na&o exponha a altas temperaturas;
o material pode deformar-se ou
liberar odores desagradaveis.

4. Lave as maos apés o uso; limpe o
produto com um pano Uumido e, se
necessario, um detergente suave.

Descarte

Descarte os produtos desgastados ou

danificados de acordo com as normas
locais para residuos de plastico ou lixo
doméstico.

Nederlands
Risicoanalyse

1. Verstikkingsgevaar als het product
per ongeluk wordt ingeslikt, vooral
bij jonge kinderen of dieren.

2. Mogelijke verspreiding van vuil naar
andere oppervlakken (hoewel het
een grapartikel is, kan het
hygiénische ongemakken
veroorzaken).



3. Risico op vervorming of
beschadiging bij blootstelling aan
hoge temperaturen of scherpe
voorwerpen.

Veilig gebruik

1. Gebruik het uitsluitend voor grap- of
decoratiedoeleinden, vermijd
langdurig huidcontact.

2. Houd het buiten bereik van jonge
kinderen om accidentele inname te
voorkomen.

3. Stelniet bloot aan hoge
temperaturen; het materiaal kan
vervormen of onaangename geuren
afgeven.

4. Was na gebruik je handen; maak het
schoon met een vochtige doek en
eventueel een mild
reinigingsmiddel.

Verwijdering

Gooi versleten of beschadigde producten
weg in overeenstemming met lokale
voorschriften voor plastic of huishoudelijk
afval.

Italiano
Analisi dei rischi

1. Pericolo di soffocamento se il
prodotto viene ingerito
accidentalmente, specialmente da
bambini piccoli o animali.

2. Possibile trasferimento di sporco su
altre superfici (anche se € un
oggetto scherzoso, puo creare
disagio igienico).

3. Rischio di deformazione o danniin
caso di esposizione ad alte
temperature o a oggetti taglienti.

Uso in sicurezza

1. Utilizzare solo a scopo di scherzo o
decorativo, evitando il contatto
prolungato con la pelle.

2. Tenere fuori dalla portata di bambini
piccoli per evitare ingestione
accidentale.

3. Non esporre ad alte temperature; il
materiale potrebbe deformarsi o
emettere odori sgradevoli.

4. Lavarsile mani dopo l'uso; pulire il
prodotto con un panno umido e, se
necessario, un detergente delicato.

Smaltimento

Gettare i prodotti usurati o danneggiati in
conformita alle normative locali sui rifiuti di
plastica o domestici.



